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1. Uygulama

Pano klima Gniteleri gévde igindeki havay
sogutup pano igindeki sicakhg disdrerek 1s1ya
dayaniksiz cihazlan korumak Ozere
tasarlanmistir. Pano klima Oniteler +40°C ila
+55°C sicakhk sinirlaninda dzellikle uygundur.

2. Teknik bilgiler

(Bknz tablo 2.1)

3. Duvar montajli klima
unitesi kurulumu

Uretim modeline bagh olarak, duvar montaji
klima Unitesi istede gire ice monte, disa monte
veya kismi monte olabilir (SK 3302 xxx
ve.xxxSK3332 ye kadar). Gerekli yerleri
isaretleyip Sek 3.1 e gore matkapla delik agin.

3.1. Diga Montaj

Conta plakalanni gereken uzunlukta keserak
klima Unitesine Sek 3.2 e gore baglayin.

Disli pimlen klima dnitesinin arka tarafinda
bulunan kor somunlara vidalayin. Daha sonra
klima unitesi rondela ve somunlar vasitasiyla
sikica tespit edilecektir.

3.2 ige Montaj

ik Gnece kath 1zgara ve kayis cikartilir. Sonra
kayisin ig tarafindaki gdsterge ekramindan fis
cikartilir.

Conta plakalann gereken uzunlukta keserek
Uniteye Sek 3.2 e gére baglayin.

Somun ve rondelalan gevsetersk Uniteyi somun
ve rondelalarla panoya tespit edin.

3.3. Kismi montaj

Kismi montaj icin dnite kapaginin sasiden
ayrilmas: gerekecektic. Ik dnce kath izgara ve
kayisi cikartin. Figi gdsterge ekranindan
dikkatlice ayvinn, Kapagin 4 somun ve
rondelasin gevsetin, Kapag! biraz éne gekin.
Kapak ile sasi arasindaki glivenlik baglantisim
ayirarak fan priz baglantisine ayinn.

Unite kapadgini timiyle ayirin. Sasideki 4 ayinc
civatayl gevsetin, Yalitim levhasin sasi
kenarina cepecevre sann (Bknz Sek 3.2.) Sasiyi
monta) cukuruna verlestirerek 4 ayinc civata ve
vida kullanarak sikica tespit edin. Simdi panoya
badlanmig bulunmaktadir.

4. Guvenlik uyarilari

Tiim uygulamalarda ekipmanin dodru sekilde

kullarum igin asadidaki glivenlik uyarilanna

Lyulmalidir:

* Klima Unitesi tespit edilmis olan panonun
devrilmesini dnlemek icin, dosemeye civatayla
badlanmasi zorunludur.

® Pano kapaginin problemsiz acilip
kapanabilmesi igin strglld kapr kullaniimasi
wygun olacaktir.

® [cerisinde klima Unitesi bulunan tagnabilir
pana Uretilmesi ancak klima Onitesini tespit igin
ilave tagima ankraji kullamimas) durumunda
mumkin olacaktir,

Oneelikle asagidakilerden emin olunmals;

* Montaj éncesinde, panonun yerinin ve klima
dnitesi dizenlemesinin yeterli havalandirma
sadlayacak sekilde seciimis oldugundan |

* Bdlgede asin kir ve rutubet bulunmadidindan,

® Hava cilusimin pano Ost baliminde yer
aldigindan,

12

» anma plakasinda gosterilen degerlerin meveut
oldugundan,

* Ortam sicakhdinun +55°C yi agmadijindan,
pakette hasar olmadigindan emin alun.

« Ambalajin hasar gormis olmasi ve (zerinde vag
izleri bulunmasi sodutma gazi kaybinin ve dnite
sisteminde sizintimin isaretidir, Ambalajdaki
herhangi bir hasar sistemin caligmasindalki
anemli bozukluklara neden olabilecektir,

# Pano her tarafindan contalanmigtir(IP 54).
Fanonun sizdirmas! durumunda yodusma
olugsacaktir;

+ [nitelerin kendi aralanndaki mesafe ve duvara
mesafesi 200 mm den az olmamalhdir;

* Hava girisi ve cikisi pano icinde
engellenmemelidir;

« Uniteler gereken konumda ve yatay olarak tespit
edilmelidir.

Yataydan maksimum sapma: 2°;

# Yogusma drenaji meveutiur (Bknz 9.3);

# Elekirik baglantilan ve onanmi sadece yetkili
personelce yapilacaktir,

= Yogusma artigini dnlemek icin orijinal yvedak
parca ve aksesuar kullanin; kapakh svigi
kullamilmahdir {Om. BS 4127.000)
Pano kapag: agildiginda bu svig klima dnitesini
kapatacaktir. (Bknz 7.3);

* Pano igine monte cihazlardaki kay plar klima
dnitesinin kendi spesifik sogutma kapasitesini
asmamaldir;

s Misteri klima dnitesinde hicbir sekilde
dedisiklige gitmemelidir,

5. Elektrik Baglantisi

Badglant gerlimi ve frekans anma plakasindaki
dederlere Uygun olmalidir. Calistirmaya baslatma
sirasinda cihazin anma plakasinda yer alan
dederlere uyulacakbir. Klima Onitesi prize
haglandidinda en az 3mm kontak acikhdim garanti
eden pimli izolasyon cihaziyla baglanmalidir
Klima Unitesinde yukarda tedarik ucunda badgh
ilave bir sicakhk kontroll bulunmarmahidir, Tek ve
ug fazh cihazlann iginde bulunan fanlar ve
kompresarer cok glvenlidir (termal sarg
korumasi)

Bu SK 3304.110/.510, 5K 3305110/ 510, SK
33281107 .510, 5K 3329110/ .510
transformatar tipleri ve transformatdr iceren dzel
anmali Uniteler icin de gecerlidir.

Anma plakasi Uzerinde belirtilen sigorta ile hat
korumasi saglanmalidir, Klima Gnitesi ile gl
kaynagl arasinda sadece bir otomatik réle
bulunmahdir.

Anma plakasinda belirtildigi gibi geciktirmeli tip bir
sigorta (K tipi veya etkisi geciktirmeli sigorta)
kullanm zoruniudur,

.. fBK 3305 ../ SK 3323 . /SK 3329, ./
5K 3332, trifaze beslemeli tipler motor koruma
salteriyle yildiz noktasindan topraklanmis TH
hattina baglanmalidir. Toplam akim anma dederleri
plakasinda belirilenle aym olmahdir. Ozel anma
degerli trifaze Uniteler anma plakasinda belirtilen
transformator koruma salterderi (kategori AC-BA)
ile korunacaktr.

Trifaze 400/460 V' icin tasarlanan Unitelerde | faz
yond ve faz kaybi da izlenmelidir. Faz yonid hatali
ise veya faz meveut degilse Unite caligmayacaktir.
Klima tnitesi yildirma karsi kendi koruma
sistemini haiz degildir. Yildinmdan korunma gic
temini baglantilarinda operatdr tarafindan
saglanmalidir (Yidinim ve gerlim sigramasina
karsi korumayi icerecek sekilde).

Gig kaynad gerilim degeri tolerans sinidarindan
+- %10°dan fazla sapmamalidir. IEC &1 000-3-11
ye gare= 100 A sirekll akim tagima kapasitesine
(ana giris beslemesi) ve 400/230 V beslemesine
adre tasarlanmisgtir,

Gerektiginde elekirik tedarik firmasi ile temasa
gecilip ana sebekeye badlanma noklasinda sirekli
akim tagima kapasitesinin dnitenin badlanmasi
igin yeterli oldugundan emin olunmalidir.

Secilen ana sebeke badlantisi disik gorltill es
potansivelli baglant saglamalichr,

Maontaj sirecinde ilgili yonetmeliklers uyunuz!

6. Devreye alma ve
kumanda davranisi

Devreye alma montajin tamamlanmasini ve
yaklasik 30 dak. beklemeyi takiben yapiimahdir,
(Waglama ve sogutmanin gereken sekilde
saglanmas icin kompresorde yag toplanmasi igin
gerekli sire).

6.1 Basic kontrol sistemi

Versiyon ... 100/ 110/ .140

Klima dnitesi otomatik olarak calisir, drn. Elektrik
baglantisi yapildiktan sonra evaporator fan slrekli
caligarak pano icindeki havay sirkile edecektir.
Basic kontrolor {|¢eriy'r istenen sicaklikta tutar,
fabrika ayan +35°C), fiks kapatma farki olan 5Kda
otomatik olarak klima Gnitesinin kapanmasini
saglar.

6.1.1 Basic kontroldrde sicakhk ayan

Once gdsterge igeren panjur 1zgara Uniteden
ayrilacaktr. Daha sonra gosterim kilidi
gevsetilerek katl panjur izgaradan iler dogru itilir.
Son olarak gisterge ekram (1) dikkatle sokildr
(Tarnavida ile). Istenen nominal sicaklik simdi
ensilebilir durumda olan potansiyometre (2}
dzerinde ayarlanabilecektir. Sicaklik ayardandiktan
sonra, panjur 1zgaradaki tim ekran gostergeleri
kilittenecektir. Son olarak panjur 1zgarada Gniteye
tekrar baglanacaktir.

Sek 6.1 Basic kontrolGr

line | alarm \I'. 1
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6.1.2 Basic kontroliin galigmasi

Basic kontrolor klima Gnitesini izler ve kantrol
eder. Tedarik gerilimi baglantis: yapildiktan sanra,
yesil LED(3) yanarak calismaya hazir oldugunu
gosterr. Yesil LED seri olarak kapr sinifayici
saltere bagl olup, pano kapis) agildiginda yarup
sdnecektir. Kirmizi LED (4) ise pano igindeki
sicakhk cok yikseldiginde sinyal verecektir.
Ayarlanmis dederin 5 Uzerine cikildi§inda kirmizi
LED sirekli olarak yanacaktir. llaveten, asin
sicaklik mesaji klima Onitesi baglanti terminalinde
bulunan bir entegre serbest kontak vasitasivla
sorgulanabilecektir.

Capraz kontak igeren K1 anza sinyali rlesi
Terminal 3: NC (normmalde kapali)

Terminal 4: ClGerilim tedariki ve anza sinyali
rdlesi arasindaki baglant!)

Terminal 5: NOQ (normalde acik)

MC ve NO tarnmlamalar enerjisiz durum igindir.
Klima Unitesine gerilim tatbik edildiginde, ariza
sinyali rdlesi harekete gegeceklir,

Sonug olarak, klima dnitesinin normal ¢alisma
durumuna bagh olarak réle kontakiar durumlarin
degistirecektir (kontak 3-4 agik, kontak 4-5 kapal).
Klima dnitesi Bir sistern mesaj olustugunda veya
aerilim kesintive ugradi§inda role acilacaktir.
(Bknz Sh 39'daki devre gemalar ). Klima
devresinde bulunan yiksek basing alarmi Kirmiz)
LED in yamip sdnmesiyle verilir. Bu durumda lastik
potansivomatra ayarina (5) 3 sn sure ile basilarak
Unite tekrar ayaranacaktir (Bknz 6.1.1) 3K
33020 Uzerinde kirrmizi LED yanip sonmeye
baslar ise, pano Uzerindeki fis badlantisin kontrol
edip gerekirse dedistirin.

Test modu

Potansiyometre 5 saniye siire ile agagida
tutuldugunda, ayar sicakhdina bagdh olmaksizin
klima unitesi soguimaya baslayacaktir.



6.2 Comfort kontrolorii kontrol
Versiyon _...0,500/ 0,510/ 0,540

Sek 6.2 Comfort kontrolorii

H2 = Disdme &0
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Elektrik badlantisi saglandiktan sonra dahili fan
calismaya baslayarak pano icindeki havay sirkile
eder, Boylelikle pano iginde esdeder sicaklik
dadilirmi sadglanir.

Kondanser fan ve kompresirl Comfort
Kontrolérl tarafindan kontrol edilmektedir,
Minimum kesme slresi 3 dakikadir, Agip kapatma
araliy 5Kdir, fakat 2-10 K arasinda ayarlanabilir,
Kisa sireli calistirma ve buna bagh olarak
pananun baz bolimierinde istenmeyen sekilde
veya sadece kKismi sodutmanin dndne gegmek igin
aralik mumkin oldudunca disik olarak
avarlanmalidir, Ekonomik nedenlerle (enerji
tasarrufu), pano ig sicakligl nominal dederi T de
mumkun oldugunca disuk olarak ayarlanmalidir,

6.2.1 Comfort kontrolériin gcalismasi
(Bknz sekil 13.1 Programlama)

H1 gésterge terminali 3 pozisyonlu 7 béldmii
gastergeden ibaret olup pano dahili sicakligim °C
wveya “F olarak (Dedistidebilir) ve anza kodlanmn
gosterir. Gergek pano dahili sicakhd H1 dzerinde
sirekli olarak gosterilmektedir. Bir sistem mesaji
olustujunda, gosterimde dahili pano sicakhdiyla
birlikte gorinecektir.

Unite programianirken, programlama seviyesi ve
ilgili deger de ekranda belirecektir,

Test modu

H2 { &*C tusu) ve H4 {L?“- fayar tusu) tuslan 5
saniye sdre ile agadiya basildiginda, ayar
sicakligina bagh olmaksizin klima Gnitesi
sogutmaya baslayacaktir. Béyle durumlarda kap
sinin galt fonksiyonu sarfinazar edilecektir.
Yaklagik 5 dak iginde veya 15°C ya ulasildiqinda,
cihaz sogutmay tekrar durduracaktir.

6.2.2 Programlama

(Bknz 13.1 Comfort Kontrolari

Programlamasi)
Comfort Kontrolariniin EEPROM unda muhtelif
parametreler yiklenmis olup bunlar H2, H3 ve
H4.digmeleri ile degistirilebilecektir. Belirtilen
sinirlar iginde (maks ve min degerler) 24 program
sevivesiyle 24 degisebllir parametre
avarlanabilecelktir. Bunun icin gins kodu “227
gerekecektinBlknz sekil 13.1). HZ2, H3 ve H4 tuslan
birden fazla gorev Gstenebilir. Program moduna
erisim i¢in 5sn ayar basilip basil tutulacaktir. Asal
gorev(sadece diyot gorindr): H2: °C, H3: °F, H4:
Alarm .Ikincil gérev (programlama igin}: HZ: Ok
yukars; H3: Ok asadi; H4: Divagnostik vazilimla
{siparis no. SK 3158.100) programlama ayar da
bir seceneklir. Programlama kablo interfazi
Comfort Kontrolarin arkasinda bulunan badglant
kablosu figidir. Bu yvapilirken, gerekirse katl 1zgara
ve kayis ta sokilecelktir

6.2.3 Sistem mesaj ekipmam

Klima dnitesindeki tim sisterm mesajlan kaydedilip
hata numarasi olarak gorintilenecektir. (H1 ile}
Gostergede sistem mesajlan pano dahili sicaklid
ile birlikte minavebeli olarak gérintilenacektir,
{Bknz 12. Comfort Kontrolil anza gdsterim ve hata
analizi).

6.2.3.1 Sistem mesaji kontaklarn

(K1 ve K2, serbest kontak)

Her iki role normalde kapahidir, Belli bir roleye ait
tim sistern mesajlan rélenin agilmasina neden
olur. Kontrol geriliminde aksama clmasi halinde
de, rile agilacaktir, ve bu durum log dosyasinda
dosyalanacaktir, Cihazlann durumuna gére, tim
sistern mesajlan her iki roleye de atanabilecek
veya giz ondne alinmayacaktir. Terminal seridi X3
baglantiy saglar. Kontak bilgileri ve gorevieri ile
ilgili clarak bakimiz baglanti semasi.

K1/K2 anza sinyali rélesi (normalde agik kontak)

Terminal 3: Anza sinyali rolesi 2

Terminal 4: Her iki sinyal rélesi icin gerilim tedarik
baglantis

Terminal 5: Anza sinyali rélesi 1 (Bknz Sh 39 daki

devre semalar ).

7. llave fonksiyonlar

7.1 Filtre kegesi kullamimi ve degistirme

PU kopik filtre kegesl irl gozenekli olup hava ile
gelen i toz tanelerni ve ucusan parcaciklan filtre
eder ve aksesuar olarak satimaktadir. Yag
gokeltilerini tutmak icin metal filtre keceler kullanilr,
Bunlar da aksesuar olarak satilmaktadir. Kordgin
yeterli emme yapmas! durumunda, ince tozlar filtre
kecesinden ve Unitenin dis devresinden disariya
plskUrtdlir, Bu Onitenin calismasini
efkilemeyecekir,

Sek.7.1 Filtre Kegesi degistirme

7.2 Filtre kegesinin izlenmesi

Filtre kecesi izleyicinin fonksivonu: Klima dnitesi ig
sirkilasyonundaki sicaklk fark dlgilerek filtre
kegesindeki kirlenme takip edilecektir.(Bknz Jek
13.1: Programlama Sh 43), Filtre kegesi
kirlendiginde sicaklik farki artacakbir, Dig devredeki
sicaklik farkinin nominal deger karakteristik
alanlarda ilgili calisma noktalanna uydurulacaktir,
Bu nedenle, farkh Unite calisma noktalar igin
nominal dederin ayarlanmasina gerek yokiur,

7.3 Kapi svici 51

{miigteri tarafindan temin edilecektir)
Kap svici kullanildidinda ve pano kapis: agik
oldugunda (Kapi agikken kontak kapanir), klima
unitesi (fanlar ve kondanser) yaklasik 15 s sonra
kapanacaktir. Bu sadece comfort kontrolirinine
haiz ve basic kentrolord trifaze bagh tip cihazlar igin
gecerlidir. Basic kontrolorine haiz (1156 W, 230 V
and 400 W, 2~) cihazlarda, kapi svici kullanilirken ig
fan kapanmayacaktir. Boylece kapi acikken
yogusmanin artmasi dnlenecektir, Cevrimsel
calismay onlemek igin, kondanser ve harici fan
klima Unitesi kapatildiktan sonra caligmas: yaklasik
3 dakika gecikecektir. Ig fan kap kapatildiktan
sonra yaklagik 15 s iginde ¢alismaya baslayacaktir,
1 ve 2 terminallerine baglant yapilir. Ekstra zapnf
akim dahili gli¢ kaynagdinca sajlanir; akim yaklasik
30 mA DC dir. Her kapi svici bir klima Gnitesine
tahsis edilmelidir. Birden fazla kapi svici bir klima
Unitesine bagh olarak caligabilir (paralel baglanti).
2m kable uzunlugu igin baglant kablosu minimum
kesiti 0.3 mm?® dir. Kap! svic kontadinin direnc
maks 500 ‘u asmamalidir.
Kapi svicini sadece klima Unitesinin kendi DC
beslemesine baglayinl

7.4 Ara yiz X3 (segenek)
{(Konektar X3)

MNot!

interfazdaki elektrik sinyalieri ekstra disik
gerilimlidir (EM 60 335 e uygun ekstra disik
givenlik gerilimleri dedgil).

9 pimli SUB-D baglantis) X3 | klima Unitelerinin
daha yiksek seviyeli izleme sistemleri ile
entegrasyonu igin ek ara yiuz kartlarnnin
badlantisinda kullanilabiliv, Bu kartlar aksesuar
olarak ta piyasada mevcuttur.. (Model No.: Ara yliz
kart SK 3124.200).

8. Seri baglant: sistemi

{Model Mo.: Master-Slave kablo SK 3124.100)

8.1 Genel

Seri badlant sistemi maksimum 10 klima

dnitesinin baglanmasmna imkan tammaktadir.

* Sonug olarak operator su fonksiyonlan
yiriitebilecektir:

# Paralel Unite kumandas: {Sebekedeki klima
uniteler ayni anda agilip kapatilabilir)

* Paralel kap durum mesajlar ("Kap acik™)

Paralel kolektif anza mesaj) veri aligverisi ana
badh kablolarla yapilacaktir (zichlh, iki telli
kablolar). Tam Unitelere bir adres atanmigtir,
Adres "master” veya "slave” kKimligini de igerir.

8.2 X2 ara yiizii igin (Jak X2) kurulum notlan

Not!

Ara yizdeki elektrik sinyalleri ekstra diistk

gerilimlidir (EN 60 335 e uygun ekstra diglk

guvenlik gerilimleri degil}, Her zaman

agajdakilera uyunuz!

* Badlanacak klima Unitelerinin anerji
baglantisim kesin. Elektriksel yalifimin yeterli
oldugundan emin olun.

* Kablolann enerji hatlanna paralel
dasenmediginden emin olun.

* Hallanin kisa oldugundan emin olun.
8.3. Klima iinitesinin programlanmasi

Programliama detaylan i¢in bakimiz sekil 13.1.
Adresler

Maﬁ‘fltr Eﬂ:”‘a Bagh klima iinitesi

o0 Temel durum oo Temel durum
01 Master 11 Slave

Bir slave Adres 1
02 Master 12 Slave

2 slave Adres 2
03 S eive 13 ndres s
o4 4 slave 14 Adres 4
05 5 Siave 15 Adres 5
08 b e 16 Adres 6
o| Ve || e
08 B e 18 Ao &
oo| et ig|  Saw

Mot

Sadece bir Unite master olarak yapilandiriabilir,
adres kimligi slave dnite sayisina uygun olmahdir.
Ayri slave Gniteler farkll adreslere sahip olmalidir;
Adresler artan sekilde siralanmalidir (Arada bosluk
kalmamalidir)

Cirnek,
1 master klima (nitesi ve 2 slave klima dnitesi

Mastar Slkave Slava |

L. "
i

{Bknz analbadl ve kap! svici fonksiyonunun
badglanti Grnekleri, Sh 4G/47).
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Turkce

9. Teknik bilgiler

Klima Onitesi (kompresor sodutma Onitesi) dart
ana bilesenden clusmaktadir: Sodutucu
komopresdr, evaporatdr, ve kontral veya
genlesme vanasi, Bunlar uygun sekilde boruyla
birbirne badlantih olacaktir. Bu devre kolayca
kaynayan bir malzeme olan sogutma gazi ile
doldurulmustur. R134a (CH.FCF,)

Sogutma gazi klor icermez, Ozon tahrip
potansiveli 0 olup gevraye Zararsiz bir
malzemedir, Hava sizdirmaz sodutma devresine
entegre filtreli kurutucu nem, asit, kir ve
digandan gelen partikillere kars) etkin koruma
saglar,

9.1 Klima Unitesinin calismasi

Sek.9.1 Klima Unitesinin calismas:

' Swlmghnea
PaA" . ’
izhewici 3
AT Fan 2 i
Kampresse BN f\ Fiesl
e L kusulusd
——
lg dinira "
o ¥ P Termestat
L3
- e -
Evaporalie P i LI

- Garbagmis valfl

Kompresor sodutma gazim evaporatorden alip
kondanserde daha yiksek basing altinda
sikistinir, Sodutma gazinm sicakligr artam
sicakhinin lstine gikar kondanser ylizeyi
uzerinden 1s1 orfama yayilir. Sonra sogutma
gazl sivilasacak ve termostatik kontrolld
genlesme valfi kanaliyla evaporattre ger
basilacak, burada tam buhariasma icin gerakli
151 pano ic hacminden sadlandidindan pano igi
sicaklid) digsecaktir,

Boylece sofgutma gevrimi tamamlanmig olup,
yukanda anlatilan 151 transfer islemi bagtan
baglayacakfir.

9.2 Giivenlik ekipmam

Klima Gnitesinin sogutma devresi EM 12 263 ye
uygun bilesen testinden gecmis, yiksek basing
izleyicisini haizdir. izleyici maksimum PS ye
{izin verilen) ayarhdir,

Basing dismesi durumunda devreye giren bir
otomatik reset cihaziyla caligir. Sicakhik
izlenerek evaporatirin buzlanmas:
onlenecektir.

Buzlanma riski mevcutsa, kompresdr kapatihp
daha ylksek sicakhklarda otomatik olarak
devreye girecektir.

Sodutma gazi kompresdril ve fanlan agin akim
ve sicakliktan koruyucu termik sargi koruma
salterlerine haizdir.

9.3 Yogugma Desarji

Evaporatdr boldmlendirme panosuna bagh dre-
naj borusu ile evaporatr dzerindeki yogunlas-
ma (Pano iginde yiksek hava nemi ve diglk
sicaklik durumunda) Gnitenin alt tarafindan
drene edilecektir. Bu amacla, yojusma borusu
baglant bélimine belli uzunlukia bir hortum
baglanacaktr (Bkn sek. 9.3, mimkinse
izgarayi cikartin). Yogusma serbestce
akabilmelidir. Yogusmanin akis mesafesi daha
uzun ise, hortumda digimlenme olmamasina
ve drenajin gersken sekilde olmasina dikkat
edilmelidir.
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Sek.9.3 Yogusma Desarfi

R

- ey,
-—
e
- —— — - -
[ e
Sy, a--.._\_,_____:-::_\
e
el
&

9.4 Elektronik buharlagma

SK 33xcxx1 klima dnitesi otomatik elektronik
yogugma buharasma dzelligini haizdir. Yogusma
{Bkn 9.3} klima Unitesinin dis devresinde
toplanacaktir, Yogusmanin fazla olmasi
durumunda, buharlasma ayn birisitic kartusla
baslatlacaktir. Temel prensip etkin buharlasmanin
saglanmasidir. llgili glivenlik notlarina (Bknz
madde 4) uyulmalidir!

10. Tasima talimati

Depolama, bakim, tagima ve tahliye

Bakim gerektirmeyen, hava sizdirmaz bir sistem
olarak, klima devresine fabrikada yeterli miktarda
sogutma gazi doldurulacaktir.

Sisternde daha sonra sizdirmazlik testi ve
fonksiyonel deneme calistirmas: yapilacakbir,
Bakim gerektirmeyen fanlarda rulmanli yatak
kullarulacaktir. Mem ve toza karg korumal olup
Sicaklik monitérind de haizdir. Caligma émri en
az 30.000 saattir. Bu nedenle klima Unitesi
genelde bakim gereklirmez.

Belli zamanlarda sadece dis hava devresi
bilesenlerinin basingh hava ile temizlenmesi yeteri
olacaktir,

Sadece havada bOylk Iif pargalan bulundugunda
filtre kecesi kullamimi énerilmektedir. Filtre Kecesi
degistirme Sek. 7.1 Not: Bakim éncesinde klima
dnitesinin eneri badlantis: kesilmelidir,

Depolama sicaklidi: Klima dnitesi +70°C dzerinde
sicakliga maruz irakilmamalidir.

Tagsima pozisyonu: Klima Unitesi her zaman dik
konumda tasinmalidir,

Atk tahlivesi: Sodutma gaz ve yad icermekie olup
bunlann tahlivesinde ¢evreyi korumaya dzen
gisterilmelidir, Tahlive Rittal de yapilabilir

Teknik dedisiklik yapma hakkimiz sakhdir,

11. Tedarik ve garanti
kapsami

1 klima nitesi, baglantiya hazir

1 delme sablonu

1 sizdirmazlik levhasi

1 takim montaj ve cabistirma talimat
1 fig takma terminali band

Garanti:

Unite dogru kullanilmasi durumunda tedarik
tarihinden itibaren 1 yihk garantiyi haizdir (Bknz 4
basligl altindaki glvenlik uyars!). Bu siire
icerisinde, iade edilen Unite fabrikada onarnlacak
veya lcoretsiz yenisiyle degistirilecektir. Klima
Unitesi sadece panolann sojutulmasi igin
kullaruimahdir. Hatal sekilde baglanmas) veya
tasinmas! durumunda imalatc garantisi gecersiz
clacak ve olusan hasarda imalatginin yOkOmlGIGG0
bulunmayacaktir.



12. Comfort kontrolii gosterge ekrani ve sistem analizi

Alarm no Sistem mesaj Meden Cnarim
Al Pano kapisin ag Kapl aglima veya Kapl svigl dodru pozisyonda | Kapiy kapat, kapl svigini dogru pozisyona
dedil. getir,
Gerekirse baglantiyi kontrol et
ADZ FPano ig sicakhd cok yiksek Sofgutma kapasitesi ¢ok disik/Onite kiglk Sofutma kapasitesini kontrol et
AD3 - A1T mesajlarinda siralama hatasi
A3 Filtre izleme Filtre kegesi kirli Temizle veya dedistir
A4 Ortam sicakhdn cok yiksek/cok algak | Ortam sicaklidn izin verlebilir chigma sinirdan Crtam sicakhgim yikselt veya disr
diginda {(+10°C to +60"C) (Orn_ lsit veya oday) havalandir)
A0S Buzlanma Calisma moduna gore buzlanma gosterimi Pano i¢ sicakhdi nominal degerini arttir.
ADB PSA maonitor Ortam sicakhd cok yiksek Unite galigma simidan asild
Kondanser kirli Temiz
Filtre kegesi kirli Temizle veya dedisgtir
Kondanser fan arizal Degistir
E-valfi arizah Sogutma Mihendisi omaracak.
PSA" monitorl anzal Sogutma Milhendisi degistirecek
ADT Evaporator Sofutma gazinda sarun var Sodutma Mihendisi onaracak.
ADS Yogusma uyarsi Sadece opsiyonel yogusma buharlastirmasi Yogusma drenajin kontrol et, hortumdaki
iceren Unitelerde evaporation katlanma ve blokajlar gereken sekilde onar
AD9 Kondanser fani Bloke veya kusuriu Blokaji gider, gerekirse degistir.
A0 Kondanser fani Bloke veya kusuriu Blokaji gider, gerekirse degistir.
Al Kompresor Kompresor agin yiklia Unite tekrar bagimsiz clarak devreye girer.
(lg sarg! korumasi)
Anzali{sarg rezistansini dlcerek kontrol et) Sodutma Mihendisi degistirecek
A2 Kondanser sicakhk sensori Acik veya kapah devre Degistir
Al13 Ortam sicakhg sensoni Acik veya kapal devre Degistir
Ald Buzlanma sicakhd sensdri Acik veya kapal devre Degistir
Alb Yodusma ikaz sicakligi Acik veya kapali devre Dedgistir
AlG lc sicaklik sensoril Acik veya kapall devre Degistir
AT Faz izleme Hatal doner alan/faz yok Iki fazi degistir
Al8 EPROM hatasi
Al LAN/Ana-bagh Mastir ve badh bagh degil Ayar veya kontrol kablosu
AZOD Gerilim dismesi Ariza gostermi yok Olay log dosyasina kaydedilir
EQ Gosterim sinyali Baglanti problemi{gGsterim ve kontrol panosu) | Enerji baglantisi ile reset{ACIK/KAPAL)
Kablo anzali, fis baglantisi gevsek Panolarin dedistinlmesi
A3, ADG ve ADV anza gosterimleri manuel olarak reset yvapilacaktir. Bunun icin, & ve W fuslarna birlikte 5 sn streyle basin

13. Comfort kontrol programlamasi

sevi- | SOST | degistirilebilir min. | max. | Fabrika | .
ge . . - Bilgileri
ye ckrant parametresi deger | deder | ayan
1 st Fano igi sicakhd 20 55 a5 Pano igi sicakhgi nominal degeri fabrikada 35°C olarak ayarlanmigtir ve20°C lik sinir iginde
nominal dederi 55°C a kadar gikabilir.
Filtre kecesi Filtre kecesi< izlemeyi aktive etmek igin gosterim programlama modunda gosterilen
2 Fi Zleme v 10 EIE:_W, 29 sicaklik farkinin min. 10 K dizerine ayarlanmalidir. Filtre kegesl izleme fabrikada
o kapatilmistir. (Gosterim 99 = kapall).
Master-slave i 5 : ,,
3 Ad programiama 0 19 0 Bknz 8.3."Klima Unitesini programlama
4 CF Sicaklik birmi 0 1 0 Sicaklik gisterimi *C (0)tan °F (1) e degistirilebilir. ligli LED Gegedi sicaklik birimini
degistirme gosterir.
5 H1 Sicakhk birmi 2 10 5 Klima Unitesi fabrikada 5K salt gevrimine gore ayarlanmistir. Bu parametre sadece
dedistirme ireliciden onay alinarak degigtiriimelidir.
Hata mesai 2 Pano lg sicakliginin ayaranan deger 5K dan fazla asmasi durumunda,hata mesaji
G Hz: fark: I 3 15 5 2(Pano ig sicakhi cok yiksek) gisterim terminalinde belirecektir Istendiginde 5K fark) 3K
- 15 K sininnda dedistirlebilecektir,
Al Rale baglantisi 0 2 0
AZ Réle badlantisi 1] 2 0
g A3 Fadle baglantisi 4] 2 1]
10 Ad Role baglantisi Q 2 1]
11 AS Role baglantis 0 2 0
12 AB Rale baglantisi 0 2 1 Gosterimde yer alan (1 den 19 a) ariza mesajlan ki gerilimsiz ariza mesaj rolesi
13 AT Réle badlantisi 0 2 2 kullanilarak ta degerlendirilebilir.
14 AR Réle baglantis| o 5 ] r:'l:lcrrnfuri kmlrflif grup gfuzﬁ mesajlannal semnjek teskil ederek bunlar her iki anza mesaji
- = rilesine atar. “1” degeri ilgili anza mesajinin réle 1 vasitasiyla atanmasi ve
15 A Role baglantis: 0 2 1 degerlendiriimesi igin programlanacaktir. ;
16 AT0 Raole badglantis Q 2 1 Anza role 2 vasitasiyla degerlendirilecekse, “2° degerinin gereken sekilde programlanmasi |
17 | A1 Role baglantisi | 0 2 2 gerekecektir. :
— Q ! Deger 0" a ayarlandiginda, sistem mesaji sadece gosterimde befirir.
18 A2 Role baglantisi 0 2 1 Bu kullaniciya réle 1 ve 2 arasinda oranlama vaparak sistermn adirhgini kendisl tanimlama
14 A3 Role baglantis| Q 2 1 imkanini saglar.
20 Ald Raole baglantisi 0 2 1
21 Alb Rale baglantis 0 2 1
22 AlG Rale baglantisi 0 2 1
23 Al7 Role baglantisi 1] 2 1
24 Al8 Rale baglanhs 0 2 0
25 Al8 Role baglantisi 0 2 1]




Q AnschluBschema
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Comfortcontroller

= Laistungsplatine
= Anzeigetermingl
= Anfagsrelais und B-C Glied
= Temperaturfihler Innentemparatur
= Temperaturfihler Versisungseschutz
= Temperaturdfihler aulen 1
= Tampearaturfihler auban 2
= Kondensatwarmssnsor
= Betrichskondensatoren
= PSAN-Wachter, (bai 3302 1x0
kein Prassostat sonder Bricka)
= Thermokontakt Verdichiter
= Relais Sammesistorung 1
= Relais Sammelsibnung 2
= LED Betrieb grin
= LED Adarm rod
= Verdichter
= Verlilssigemnantilator
= Verdampterventilator
= Potelicnslas
zur Setpoint-Einstellun
= Torendschalter {ohne Tarendschalter
Klemime 1, 2 olfar)
= Trato
= Hauptanechluiklemmlsicte
= Master/Slave-Angchiug
= Optionale Schnittstells
= Kondensatvardunster

Aansluitschema

comfortcontroller
= Hooldetroomprint

= Dhepla
- Stmhern.iﬁ on R=C-alement
= Tampearatuursensor interna tsmp.
= Temperaluursensor ijsvorming
= Temparatuursensor Buiten 1
= Temperatuursensor buiten 2
= Condens waarschuwingssensor
= Motorcondensalor
= PEA pressostaal, (bl 3302 1x0
@an pressostaat maar brug)
= rimisch relais compresao:
= Relals verzamelstoring 1
= Relals verzamelstoring 2
= LED bednjf, groen
= LED alarm rood
.: rvantilaton
= Verdamperventitator
= Potmater
voor instellen geweanste waarde
= Deurschakelaar (zonder deur-
schakelaar klem 1, 2 open)
= Transformaltor
= Hoofdaansluitklemmenatrook
= Master/slave-aansluiting
= Optionele interface
= Condansaatverdampiar

Esquema de conexiones
del controlador Confort

= Plstina de polencia

= Pantalla indicadora

= Relé de arrangue vy fusible R~C

= Sonda termica de la teinp, en el
irterion del armaiio

= Gonda térmica proteccion
conlra congelacion

= Sonda tdrmica axtarion 1

= Sonda térmica exterior 2

= Sendor de condensacion

= Condansador electolitico de sanvicio

= Prasostato PSAN, {an 3302 1x0
£in presostalo sino puanta)

= Contacio ermico comprasor

= Relé do falio 1

= Haldé de lallo 2

= LED servicio verde

= LED alarma rojo

= Comprasor

= Venlilador del condensidor

= Ventilador deél evaporador

= Potancidmatro
!mra Ajurta de valores

= Interrupton de pusita (sin imerrupior
final borne 1, 2 ablerto)

= Transformador

= Regleta de bomes principal

= Congddn maestiofesclavo

= Interfaz opcional

= BEvapomdor de condensaco

Wiring diagram

comfort controller

A1 = Pawar PCB
AZ = Digplay terminal
Al = Start-up relay and R=-C comiponént
B1 = |rtarral tamperature sensor
B2 = leing hazard lemperalure senson
B3 = Tamrperature sensor, external 1
Bd = Temperalura sensor, external 2
BS = Condensate warming sensor
C1-Cd = Operating capacitors
Fe = PEAY monitor,
(iry thie 3302 1x0 no. pressuré-sanaitive
switch but a bridge
Fd = Comprassor tharmal cantact
kA = Ralay collactive fault 1
K2 = Helay collective fault 2
L1 = Crman operating LED
L2 = Fed alarm LED
M = Conmprassor
M2 = Condenser fan
M4 = Evaporator fan
Fi1 = Batpoint adjustment potentiomeater
Sl = Daor limit switch
{withioul door opearatecd
awitch tarminal 1, 2 opan)
11 = Transformer

%1 = Main tarminel strip

2 = MasterElave sonnsction

K = Optional interface

H1 = Condensale avaporaltn
Anslutningsschema
comfortcontroller

A3 ZDiSniay el
=D CITOEY
Al = ﬂtﬂrlﬁ?ﬂ geh R-C lank
B1 = Jamperaturgivars innartempearatur
B2 s Temperalurgivare nedisningsrisk
BA. = Temparaturgivane yitre 1
Bd = Temperaturgivare ytire 2
BE = Kondensvarningssensor
CL1C4 = Startliondensator

2 = PSAMvakt, (vid 3202,1x0

Ingen praseostat utan bygling)
F3 = TﬂghnnEnmnkI kumpmssr:? v
K1 = Bamilingsrela felsignalar 1

K2 = Samiincsrala telsignaler 2

| = LED drift gron

L2 = LED alarm gl

M1 = Kompressor

M2 = Kondaensarflaki

fid = Férfrgartlakt

R = Polentlometer
for satpoint-inatalining

51 = Dérrstrévmbrytans (utan cérstrime-
brytarkl@mmea 1, 2 Sppna)

T1 = Trafo

X1 = Huvudkontaktpling

X2 = Master/Slave-ansiutning

X3 = Optional anslutning

H1 = Kondensavdunstara

€Y Baglanti semasi
Comfort kontrolorii

Al = Enatji FCB

A2 = Gosterge terminali

A3 = Baglalma rilesi ve B—C komponenti
B1 = ¢ sicaklik senséri

B2 = Buzlanma sicakhd sensori

B3 = Sicaklik sensoni,dig

B4 = Sicaklik senson), dis2

BS = Yodusma lkaz sensdri

C1-C4 = Calisma kapasitdrlari
Fz = PS4 monitor,
(3302 1x0 da basinca hassa salter degil bir

kapril bulunmaktadir.)
F3 = Kompresar termal kontag
K1 = Role kolaklif arzas
K2 = Réle kolektif anzasi2
L1 = Yesil calisiyor LED
L2 = Kirmizi alarm LED
M1 = Kompresor
M2 = Kondansdr fan
M4 = Evaporatdr fam
R1 = Ayar noktas| avar potansivometresi
51 = Kapl simir salteri

(Kap galismadan)
Salter terminali 1,2 agik

T1 = Transformatir

X1 = Ana terminal bandi
Xz = Mastirbagh baglantis
X3 = Opsiyonel ara ylz

H1 =Yodqusma evaporatin

Al
Al
A3
B1
B2
B3
B4
BS
C1-C4
Fé

Schema électrique
regulateur confort

= Plating de puissance
= Digplay terminal
= Relals de démarrage temporisé
= Sande de temparature intérialre
= Sonde de veille antisgivre
= Sonde de températune extérours 1
= Sonce de temparature axtariegra 2
= Avertisseir de condensals
= Condensateurs de régime
= Témoin prassion PSAR, (sauf 3302 1x0
le prassostal ssl remplacé par un pont)
= Contact bilarme du compresseur
= Ralais défauts 1
= Felais délsiins 2
= LED fonction - vert
= LED alerts - rouge
= Compréassenr
= Vanlilataur du condarssur
= Ventilataur de I'évaporateur
= Polationmeie
ur Uétalonriage
= |nterrupteur de porte (en absence
diinterrupteur bormes 1, 2 ouvertea)
= Translormatati
= Bornier principal
= Fort msilrafesclave
= Interlace (option)
= Evaporateur de condansats

Schema allacciamenti

controllore Comfort

= Scheda di potenza

= Digplay tarminabs

= Ralals di avwiamento

= Handa tempsratura interna

= Sonda temperalura,
Eer!mln di farmazione di ghiaccho

= Jonda tempearature estarna. |

= Sonda tefmperature esferma 2

= Sansore allarme condenss

= Conclensatore d'esercizic

= Controllo PSAM, (eccetto 3302, 1x0

= Conlalti termico comprassone

= Helé segnalatore guasti 1

= Relé sagnalatore guasti 2

= LED egarcizin vér

= LED allarme nosso

= Compressore

= Ventilatore del condensalons

= Vantilatore dell' evaporatore

= Patenziometro per satpoint

= Intarutiors della portina (senza inter-
ruttore | morsetti 1. 2 sono aperti)

= Trasformatore

= Morsettiera a raccordo princiale

= Racoordo Master/Slave

= |nterfaccia opzione

= Evaporalore di condensa




AnschluBschema

Wiring diagram

Kontaktdaten K1/K2/KX
Contact Data K1/K2/KX

Techniache Daten slehe Typenachild
Twchnioal dals see narme plals

Schema electrique

Caracteristiques des contacts K1/K2/KX

Kontaktgegevens K1/K2/KX

Dharindaes tachniguas voar pladus aignaliaqus
Tuchnindue gegensons 2o lypenpluatjo

Kontakidata K1/K2/KX

Taknicha clata e bypakylt

Caratteristiche dei contatti K1/K2/KX

Caratheristiche tecnichs vedi targhatia

Aansluitschema Caracteristicas del contacto K1/K2/KX Dates téenicos viase placa de coracteristicas
. Badilant Bilgiler] KA/2MHX aknik bilgilar-bknz isim pla
Anslutningsschema e ——
: " AC DC
Schema allacciamenti coef = 1 L/R = 20 ms
i | max =2 A I min. = 100 mA
Esquema de conexiones Umax 2280V |Umax 2200
- Imax, =

Baglanti semasi U max = 58 V

I max =2 A

SK 3302.100/.110, SK 3303.100 / .110,
SK 3302.200 /.210, SK 3303.200/.210
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. AnschluBbeispiel: Master-Slave-Betrieb

Connection example: Master/slave operation

' Schéma d'installation typique : regime maitre-esclave

Aansluitvoorbeeld: master-slave functie

Uppkopplingsexempel: Master-Slave installation

Esempi di connessione: funzione Master-Slave

Ejemplo de conexion: Funcionamiento maestro-esclavo

Baglanti ornegi Master/Slave calisma
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5 @ The address of the masier on The nmber of attached Slave units:
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RTT = Rittal Ust termal klima tniteleri
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Verdrahtungsbeispiel: Turendschalter und Master-Slave-Betrieb

Wiring example: Door limit switch and master/slave operation

Schéma de cablage typique : Interrupteur de porte et régime maitre-esclave

Bekabelingsvoorbeeld: deurschakelaar en master-slave functie

Kopplingsexempel: Dorrstrombrytare och Master-Slavedrift

Esempio di cablaggio: interruttore porta e Funzione Master-Slave

Ejemplo de conexion: Funcionamiento maestro-esclavo

Baglanti ornegi: Kapi svicli ve master/slave calismasi
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Diagramm 13.1: Programmierung
Diagram 13.1: Programming
Diagramme 13.1 : Programmation
Diagram 13.1: Programmering
Diagram 13.1: Programering
Diagramma 13.1: Programmazione
;-:_Dlagrama. 13.1: Programacion

‘Sekil 13.1: Programlama
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